
DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE
BRUSH 270 CALIBER 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits. 
Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 270 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084144271
Mfr. No.:
Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806031050

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 12/PACK

Einleitung
Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung für die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH von BROWNELLS. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Reinigung deiner Gewehre zu erleichtern und gleichzeitig sicher in der Anwendung
zu sein. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Gewehrbürste nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe vor der Benutzung, ob die Bürste in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schäden aufweist.
Verwende die Bürste nur auf kalten Läufen, um Verbrennungen oder Beschädigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass du beim Reinigen des Gewehrs immer in einem gut belüfteten Bereich arbeitest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Übe beim Schrubben mit der Bürste nicht zu viel Druck aus, um Beschädigungen am Lauf zu vermeiden.
Verwende die Bürste nur in der richtigen Größe für dein Gewehr (270 Kaliber).
Trage beim Reinigen des Gewehrs geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Achte darauf, dass keine Reinigungsmittel oder Chemikalien in die Nähe des Produkts gelangen, die die
Borsten beschädigen könnten.
Verwende die Bürste nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet,
bevor du mit der Reinigung beginnst.
Bürste anbringen: Schraube die Gewehrbürste mit dem 832 Gewinde (oder 1032 für .54 und .58 Kaliber) in
das Reinigungstool ein.
Reinigung: Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf ein und beginne mit dem Schrubben. Achte darauf, dass
du gleichmäßigen Druck ausübst und die Bürste vollständig durch den Lauf führst.
Nach der Reinigung: Entferne die Bürste nach der Anwendung und reinige sie gegebenenfalls mit Wasser
und milder Seife. Lass sie vollständig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Wenn die Bürste beschädigt oder abgenutzt ist, entsorge sie sofort, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und im Falle von Unfällen oder unsicheren Produkten die
entsprechenden Behörden informierst.

Bitte halte dich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH zu gewährleisten.
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This product is designed for effective cleaning of rifle
bores, ensuring optimal performance and longevity of your firearms. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH by following these guidelines:

Always use the brush as intended for cleaning firearm bores.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the brush for wear or damage before use.
Do not use the brush if it shows signs of damage or excessive wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
When using the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please observe the following precautions:

Wear protective eyewear to prevent any debris or cleaning solution from entering your eyes.
Use gloves to protect your hands from sharp edges and cleaning chemicals.
Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear before cleaning.
Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore.
Do not leave the brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage
To effectively use the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, follow these steps:

Preparation:
Ensure the firearm is unloaded.
Gather necessary cleaning supplies (cleaning solvent, patches, etc.).

Attach the Brush:
For rifle brushes, screw the brush onto an 832 male thread cleaning rod.
For .54 and .58 caliber rifles, use the 1032 male thread.
For pistol brushes, use the 832 male thread.
For shotgun brushes, use the 5/16"27 male thread.

Cleaning Process:
Apply a suitable cleaning solvent to the bore.
Insert the brush into the bore and scrub with a backandforth motion.
Use moderate pressure to remove carbon deposits and fouling.
Repeat as necessary, and follow with patches to remove residue.

Final Steps:
After cleaning, remove the brush and clean the firearm as per manufacturer instructions.
Store the brush in a dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH responsibly:

If the brush is damaged or worn out, do not throw it in regular trash.
Check for local regulations regarding the disposal of cleaning products and materials.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer where you purchased the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of the DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH. Always prioritize safety while handling firearms and cleaning tools. Thank you for your attention to these
guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de BROWNELLS. Este producto está
diseñado para proporcionar una limpieza efectiva de los cañones de tus armas de fuego. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo de cañón esté diseñado para el calibre específico de tu arma.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el cepillo solo para su propósito previsto: limpieza de cañones de rifles, pistolas y escopetas.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda desprenderse durante la
limpieza.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
Utiliza el cepillo con movimientos controlados y firmes para evitar lesiones.
No fuerces el cepillo en el cañón; si sientes resistencia, revisa si hay obstrucciones.
Si el cepillo se rompe o se desgasta, deséchalo adecuadamente y reemplázalo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y ventilada.
Ten a mano todos los materiales necesarios: cepillo, aceite de limpieza y trapos.

Instalación del Cepillo:

Atornilla el cepillo en la varilla de limpieza correspondiente, asegurándote de que esté firmemente
sujeto.
Para rifles, utiliza rosca macho 832 para la mayoría de los calibres, y 1032 para .54 y .58.
Para pistolas, utiliza rosca macho 832.
Para escopetas, utiliza rosca macho 5/16"27.

Uso del Cepillo:

Introduce el cepillo en el cañón con cuidado.
Realiza movimientos de limpieza hacia adelante y hacia atrás, aplicando una presión firme pero
controlada.
Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su eficacia.

Finalización de la Limpieza:

Retira el cepillo del cañón y limpia cualquier residuo visible.
Inspecciona el cañón para asegurarte de que esté completamente limpio antes de volver a usar el
arma.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el cepillo en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de limpieza.
Si el cepillo está dañado o desgastado, considera reciclarlo si es posible, o deséchalo de manera segura.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro del Cepillo de Cañón DOUBLETUFF™,
consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos de limpieza para armas. Sigue estas
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.
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Guide de Sécurité pour la Brosse DOUBLETUFF™
BORE BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER. Ce produit est conçu
pour nettoyer efficacement les canons de vos armes. Afin d'assurer une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser la brosse dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne laissez jamais la brosse à la portée des enfants.
Vérifiez l'état de la brosse avant chaque utilisation pour éviter tout risque de blessure.
Évitez de forcer l'utilisation de la brosse. Si vous rencontrez une résistance excessive, vérifiez la cause.
Ne jamais utiliser la brosse avec des produits chimiques non recommandés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation de la brosse pour éviter les irritations
cutanées.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris qui pourraient être projetés lors du
nettoyage.
Ne jamais utiliser la brosse sur un canon chaud. Laissez refroidir l'arme avant de procéder au nettoyage.
Évitez d'utiliser la brosse dans des zones non bien ventilées.
Ne pas utiliser la brosse sur des canons endommagés ou présentant des signes d'usure.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Installation de la Brosse :

Vissez la brosse dans le filetage approprié de votre tige de nettoyage (832 pour carabines, 1032 pour
carabines .54 et .58, 832 pour pistolets, 5/16"27 pour fusils de chasse).
Vérifiez que la brosse est bien fixée avant de commencer le nettoyage.

Utilisation :

Insérez la brosse dans le canon en veillant à ne pas appliquer trop de force.
Effectuez des mouvements de vaetvient pour éliminer les dépôts de carbone.
Nettoyez la brosse après chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.

Fin de l'Utilisation :

Une fois le nettoyage terminé, retirez la brosse et rangezla dans un endroit sûr.
Vérifiez l'état de la brosse et remplacezla si nécessaire.

Instructions d'Élimination
Disposez de la brosse usagée conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménagères si elle est endommagée. Consultez les services de
recyclage locaux pour les matériaux en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de vente
local ou consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre Brosse DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduzione
Grazie per aver scelto il DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER. Questo prodotto è progettato
per offrire un'azione di pulizia efficace per i tuoi canali. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, sull'uso e sulla
manutenzione del tuo spazzola.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi la spazzola per evitare schegge o particelle volanti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il prodotto secondo le istruzioni fornite.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare di danneggiare i canali.
Non utilizzare la spazzola per scopi diversi da quelli previsti.
Se il prodotto si danneggia o si rompe, interrompi immediatamente l'uso e smaltiscilo correttamente.
In caso di contatto con gli occhi o la pelle, sciacquare immediatamente con abbondante acqua e consultare un
medico se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di utilizzare la spazzola.
Montaggio:

Inserisci la spazzola nel foro di pulizia dell'arma.
Assicurati che la filettatura sia correttamente allineata (832 per fucili, 1032 per fucili .54 e .58, 5/16"27
per fucili a pompa).

Pulizia:
Muovi la spazzola avanti e indietro nel canale per rimuovere i residui.
Esegui questo processo con cautela, assicurandoti di non danneggiare il canale.

Rimozione:
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola dall'arma e puliscila con un panno asciutto.
Riponi la spazzola in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile, preferibilmente presso un
centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito web
ufficiale del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.
Ricorda che la tua sicurezza è fondamentale e che è importante rimanere informati sulle pratiche di utilizzo sicuro dei
prodotti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
zapewnieniu najwyższej jakości czyszczenia broni. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj szczotki pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych produktów.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni.
Unikaj kontaktu z chemikaliami i substancjami czyszczącymi, które mogą być szkodliwe dla zdrowia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Używaj odpowiedniego gwintu do szczotek, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.
Nie używaj szczotek do czyszczenia innych przedmiotów, które nie są przeznaczone do tego celu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:
Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zorganizuj miejsce do pracy, aby uniknąć nieporządku.

Montaż Szczotki:
Wkręć szczotkę w odpowiedni gwint (832 dla karabinów, 1032 dla .54 i .58, 5/16"27 dla strzelb).

Czyszczenie:
Delikatnie wprowadź szczotkę do lufy.
Wykonuj ruchy w przód i w tył, aby skutecznie usunąć zanieczyszczenia.
Zastosuj odpowiednią siłę, aby uniknąć uszkodzeń.

Po Użyciu:
Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie oczyść szczotkę i przechowuj ją w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być
recyklingowane.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać szybszą
pomoc.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich organów. Możesz
również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.
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BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa BROWNELLS piippuharjojen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita BROWNELLS 270 kaliberin DoubleTuff pronssiharjalle. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseiden puhdistamiseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käsittelyssä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja silmäsuojia puhdistuksen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksen aikana, jotta et vahingoita piippua.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valitse oikean kokoinen piippuharja aseesi kaliiperin mukaan.

Asennus

Kiinnitä piippuharja puhdistuspuikkoon.
Tarkista, että harja on tiukasti kiinni.

Käyttö

Syötä harja piippuun varovasti.
Kierrä harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisällä.
Puhdista harja säännöllisesti käytön aikana.

Puhdistus

Huuhtele harja juoksevalla vedellä käytön jälkeen.
Anna harjan kuivua täysin ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt piippuharjat paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, mikäli se on vaarallista tai sisältää myrkyllisiä aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
BROWNELLS piippuharjat ovat tehokas työkalu aseiden puhdistamiseen. Noudata näitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen puhdistusprosessin. Muista, että turvallisuus on ensiarvoisen
tärkeää aseiden käsittelyssä.
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Säkerhetsinstruktioner för DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER

Introduktion
Tack för att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER. Denna borste är designad för att
effektivt rengöra pipor av olika kalibrar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp som kan lossna under rengöring.
Använd handskar för att skydda händerna från kemikalier och skrubbverkan.
Tryck inte för hårt när du använder borsten för att undvika skador på pipan.
Använd endast produkten för avsedd användning; undvik användning på andra ytor eller material.
Se till att pipan är avstängd och säker innan du påbörjar rengöring.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att borsten är i gott skick och att inga trådar är skadade.
Se till att området där du arbetar är rent och fritt från skräp.

Användning:

För gevar: Skruva fast borsten på en 832 gänga.
För kalibrar .54 och .58: Använd 1032 gänga.
För pistol: Använd 832 gänga.
För hagelgevär: Använd 5/16"27 gänga.
För in och ut borsten i pipan, använd ett jämnt tryck och rör dig fram och tillbaka för att avlägsna smuts.

Avslutning:

Rengör borsten efter användning för att förlänga livslängden.
Förvara borsten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort trasiga eller slitna borstar enligt lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållsavfall om den är skadad eller farlig.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av kemikalier och material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa en trygg och effektiv användning av DOUBLETUFF™
BORE BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER. Genom att följa dessa riktlinjer bidrar du till en säkrare användning av
produkten och skyddar dig själv och andra. Tack för att du bidrar till en säker miljö!
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Návod na bezpečné používání produktu
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili štětec DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval efektivní čištění pro vaše pušky, pistole a brokovnice. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k určenému účelu.
Před použitím si důkladně přečtěte pokyny k použití.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými zraněními.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení. Poškozené produkty nepoužívejte.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při čištění vývrtů pušek, pistolí a brokovnic dbejte na to, abyste vyčistili pouze suché a vychladlé zbraně.
Při použití štětce vyvíjejte přiměřený tlak, ale vyhněte se nadměrnému silovému použití, které by mohlo
poškodit vývrt.
Nenechávejte štětec v kontaktu s chemickými čisticími prostředky delší dobu, aby nedošlo k jeho poškození.
Po použití důkladně vyčistěte štětec a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Ujistěte se, že máte potřebné ochranné pomůcky.

Použití štětce:

Připojte štětec k odpovídajícímu závitu:
Pušky: 832 (3¼" dlouhé)
Pušky .54 a .58: 1032
Pistole: 832 (23/8" dlouhé)
Brokovnice: 5/16"27 (27/8" dlouhé)

Pomalu a opatrně zasouvejte štětec do vývrtu.
Při čištění vyvíjejte rovnoměrný tlak a pohybujte štětcem tam a zpět.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte štětec a zkontrolujte jeho stav.
Uložte štětec na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepoškozujte štětec před jeho likvidací, abyste předešli zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, neváhejte se obrátit na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Pro bezpečnostní dotazy se obraťte na příslušné orgány.



Děkujeme, že jste si vybrali produkt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné používání a maximální účinnost při čištění vašich zbraní.


